PROTO - KATUIC BODY PARTS

L-Thongkum, Theraphah

Introduction

Based on both published and unpublished materials on Katuic languages, e.g.,
dictionaries, wordlists, MA theses, etc., together with the author's field notes of six
Katuic languages spoken in Xekong province, southern Laos, about ninety roots can
be reconstructed for Proto-Katuic (PK) body parts. The layout of an etymon is in this
order: Thai gloss (main entry); English gloss; the author's new reconstruction;
reconstructed form(s) (if any) by Peiros (1996) and/or Diffloth (1982); supported
evidence drawn from Katuic languages (Kui Bru/Brou So Souei Pacoh Katu Kantu
Ta-oi' Kriang Chatong Triw Dakkang); and additional information. The

arrangement of the entries is in Thai alphabetical order from n/k/-#/h/. The etymons

presented in the paper were extracted from the manuscript of the research report
written in Thai on the Mon-Khmer languages of Xekong province to be submitted to
the Thailand Research Fund (TRF), the sponsor of the research project "Languages
and Cultures of the Mon-Khmer Ethnic Groups in Xekong Province, Lao PDR: A
Foundation for Research and Development Planning" which has been conducted from
January 1997, until the present. The most 1nterest1ng etymons are 'CHEEK', MOUTH'
and 'CHIN'.

Katuic comparative lexicon

Notes

PK = Proto-Katuic

WK = West Katuic

EK = EastKatuic

NEK = North East Katuic

CEK = Central East Katuic

SEK = South East Katuic

IP = [lia Peiros (1996)

GD = Geérard Diffloth (1982)

TL = Theraphan L-Thongkum -

KUI = Suai language spoken in northeastern Thailand (Srivises, 1978)

BR1 = Bru language spoken in northeastern Thailand (L- Thongkum and
Puengpa, 1980)

BR2 = Bru language of Vietnam (Millers, 1976; Thomas, 1976)

SO = So language spoken in northeastern Thailand (Gainey, 1985)
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SOU = Souei language spoken In Salavan provmce southern Lao (Ferlus
1974)
PC = Pacoh language spoken in Vietham (Watsons 1979; Thomas, 1976)
KT1 =XKatulanguage spoken in Vietnam (Costello, 1971 and 1991)
KT2 =Katu language spoken in Xekong province, southern Laos (Sulavan,
1998)
- KNT =Kantu language spoken at Ban Ahang, Kaluem district, Xekong
province, southern Laos (L-Thongkum's field notes)
TO  =Ta-ol language spoken in Thataeng district, Xekong province,
southern Laos (L-Thongkum's field notes)
KR =Kriang or Ngae' language spoken in Kaluem district, Xekong
province, southern Laos (L-Thongkum's field notes) .
CT = Chatong language spoken in Kaluem district, Xekong province,
~ southern Laos (L-Thongkum's field notes) -
TR = Tnw language spoken in Dakchueng district, Xekong provmce
southern Laos (L-Thongkum's field notes) :
DK = Dakkang language spoken in Dakchueng district, Xekong provmce
| southern Laos (L-Thongkum's field notes)
*(s) =reduced vowel of uncertain quahty in presyllables, prefixes and
infixes (TL)

@ = IPA [] as used by Peiros and leﬂoth

(1) fu buttocks WK, NEK *t(s)?lo:n (TL) - *{t/d]Jalhom (IP)
ta'lom (KUI BR1 SO) | ”
Note The word /kapo.k/ in Chatong and Kriang is perhaps a Khmer loan

through Lao, also #z Twn/taphék/ or a2 Inn /saphik/in Siamese. Different
words are used in the other Katuic languages. |

(2) n3izaeq shell (of crab and turtle) PK *g(9)n?droh (TL) * hon?dah
- stua? *han?duah ~*ta?duah (IP) '
ndoh (BR2) ndoah (PC) taduah (KT1) ndroh(TO) krah (CT)
- kroh (KR)  kagroh (KNT) tardoh (DK) gruh (TR) gkoh(SOU)

(3) nsz@n, M9 bone PK *?(s)gham (TL)  *hsghaxy (IP) |
nhaxy (KUI BR2 PC KTI CT) 1?aghawm (KT2) ?agham~pham (KR KNT)
nham (BR1) pkhawx (SO) npahai (TO) hahang (SOU) ?ohaim (DK)
fiha:g (TR)

_ (4) n3ztwe stomach (organ) CEK *dul; SEK *p(a)1le: (TL)

tul (CT KR)
palle: (KNT) pale: (DK) pallc; (TR)
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(5) NIZIIEAN (‘uad"lﬂ') crop EK *ble:m; *tien (TL) |

phem (BR2) peam (PC) biam (XT1) pwmam (SOU)
tian (CT KR) tem (KNT)

(6) fﬁu(ﬂ) 'claw_s (of crab) PK *?(e)ljgo'xj (TL)
gkomm (KUI) gkq:p (BR1 SOU) gkogy (CT) gkon (KR) ?arjkog (KNT)

(7} au haof EK *k(a)ncmp/*c(a)’fkmp (TL) *{k/g}@c.ef.p';* {kiglencap (IB) 4
kacorp (BR2) kanco:p (PC) sakp:p (KT1) cakorp (CT) carkap (TR)

(8) inda (Ua1) scales (of fish) PK *s/c(a)nsiel (TL) *[h/s]ensiel~*siel (IP)" |
sei] XUI KNT) sese:l (SOU) sased~nsel (BR1) nchel~se:l (SO)
nseill (BR2) nsial (PC) sial (KT1) ?amsial (KR) - si:al(DK TR)
nsial (CT) pchial (TO) |
(9) uffy cheek EK *t(a)?bok (TL) *ta?bo? (IP) See items 26 and 48.
tabok (BR2 KT1) tibok (KT2 TR) tibok (KNT) tabok (DK)
ta?bo? (TO) '

- Note The words meaning 'cheek’ in Kui and Souei are /bam/ and /tbam/

respectively. In the Katu dialect spoken at Ban Ahmg in Xekong province,
/buam/ means 'mouth’. L

(10) w (MudImn) body hair  CEK, SEK *?morr (TL)
?impr (KNT) sok mpr (KR) su:ak_ mpr (DK)

(11) ww (@a) fur, feather CEK, SEK *k(s)nsok/*k(a)nsok (TL) See item 50.
kasok (CT) ?ansok (KR) kisak (KNT)

(12) ¥¥gy (#¥3) circle of hair forming the crown  CEK, SEK *c(a)r?wisl (TL)
wial (TO KR) wial (CT DK) carwiial (TR) tawil (KT2)

(13) ¥e joint PK *?(s)to:t ('TL) *hatoit~*[s/?]etoit IP) *(?a)(n)to:t (GD)
| 2atoit (PC) toit (CT KR DK TR) “?atot (KNT) tot (SOU) tort (KUT
BR1) katot (SO) |

(14) w1 oh foot,leg PK *%jump/yuxm (TL) *?jup (IP)

- dzurg (KUT)  jup (SOU PC TO)  yup (DK TR) - cmy CT) vy (KNT)
 Yug (KR) ?ajvig (BR1) ?ajywmmg (BR2) juxg (SO) jug (KT1)
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(15) w18eu thigh PK *p (s)nlu: /*p(sn)law (TL) *[h/s]anlu: ~*yalu:
~ *[p/blola:w~*{h/s]onla:w  (IP) s
11;. (KUI) nlg(BR1) nlu:(BR2) Iu:(SOU)
pilaw (PC KNT) malaw (KT1) palaw(TO)

(16) i (Ad) fang PK *kluoj (TL)
kioj (KUT)  klojj (BR1 KNT)  klogj (TO) klagj (SO)
kluaj (KT1 KR) khusj (CT TR) kluyj (DK)

(17) w1 horm PK *t(a)ljkv g (TL) *daga J~*degga;j (IP) | |
takpsj (KUT BR1 SO PC) tagkoyj (KR) tiko:;j (KNT) tako:j (BR2 CT TR
KT2 SOU) tagkoij (TO)  tagaj(KT1) takaw(DK) |

(18) 1 knee PK *t(s)rkoi (TL) *tarkoil (IP)
tarko:l (KR DK CT PC) trako:d (TO) hako:l (SOU) tako:l (KUT)
- rako:l (BR1) tako:d (KT1) raky:d (BR2) lakmi(SO) |

(19) 494 shin PK *c(a)rgn'q (I'L) *sarjgag~*targo'13~*ssljgag (IP)

~ carkom (KR KNT) pkoy (KUI) sagkon (BR1 SO)  carkom (CT)
harko:y (TO) tarkom (PC) cakuon (KT1) capkon (SOU)

(20) uwu (2 1va-vemen) arm (from Shon_lder-elbow) WK, NEK

*(-o)mblem (TL) *2slhe: (IP)
mblex (BR1 SOU) mplem (SO)  blep (KUD)

(21) uuu («’foﬁaﬂz—ﬂmmi'a)- arm (from elbow-finger tips) CEK, SEK

*p()rkog (TL) o |
parkvn (KNT) parkoq (CT) pirkog (TR) prog KR)

(22) 1Mﬂ1“ﬂﬂ bone marrow WK, NEK, CEK *t(g)rblozxj/*-(a)mbm g (TL)

*bolufo/o]p~* gslu[s/o]g (IP)
tarlom (KR) tralom (TO) plyen (BR]) mprom (KUT) mpruarj (SO)

(23) AT () cast-off skin (o_f snake) CEK, SEK *-(9)‘21uot (TL)
ha?luan? (TO) luat (CT) ?alluat(KR) pallws (TR) pallot (KNT)

(24) n® neck PK *t(s)kom (TL) *[t/d] skam (IP)

takom (KUI BR1 BR2 SO PC KR) tikom (KNT) takom (TO CT)
tkowm (SOU)  khom~takhom (KT2)
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(25) |91 beard CEK *.oam (TL)
ban (KR) bwipn (TO CT)

(26) a19 chin SEK *t(s)m?bA:j (TL) *te?béu] (IP) See items 9 and 48.
tambayj (KNT TR) tambyyj (CT) tambaw (DK) byyj (KT2)
Note The words meaning 'chin' in Kui, Souei and Bru, are /ki;an//kam/ and

/kian/ respectively, perhaps it is a Tai loan. Proto-Tai *yamy > a9 /kham/
in Siamese (Li, 1977).

(27) 139 (19) trunk (of elephant) EK *th(o)rwwm:j (TL) *korwiyj (IP)

trawwrj (TO) cawurj (TR) rawugj (BR1) hawunj(SOU) ruj (SO)
harmoyj (KR)

(28) a1 (%) tusk (of elephani)  PK *b(a)lok (TL)
blokk (DK) paluak (BR2) malyak (SO) balo:? (KNT) palo:? (CT)
pallo:? (KR) palo:? (TO) palp:? (PC)  phalya? (BR1) plua? (KUI)
pra:? (SOU) '“

(29) iiwa Ja1) barb (of fish) CEK, SEK *t(a)r?nas (TL)
tarnas (KNT)  tarnajh (TO)

(30) 23y nose PK *moh (TL) *muh (IP)
muh (KUI BR1 SO) muh(SOU DK TR) moh(PC TO CT KR KT2)
moh (KT1 KNT)

(31) avevein (un) beak (of bird) IPK *c(a)rtboh (TL) *tsr?bah~*ca?bah (IP)
caboh (KUT) raboh (BR!1 SO) carboh (KR KNT DK) tarboh (PC)
traboh (TO) haboh (SOU) cirboh (TR) carpoh (CT)

(32) lo heart PK *p(o)hoam (TL) *psham (IP) *plhoam (GD)
phahpim (KUI) paham (BR1 SO) pahyim (SOU)
palhatum~pahauim (BR2) parhym (CT) parhom (KNT) parhem (KR)
paha:m 'an chest' (BR1)

33) @ gall bile PK*mixt(TL) *miat (IP)
mat (KUID) mit (BR1) mit(SOU) mut (SO) muwmt (TO KR) met (KD
TR) m¥t(CT KT1) mot(KNT) - |
Note Due to the unusual pattern of vowel change, a couplet or doublet such as
*mit-mwt or *murt-mit can also be a good solution.
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(34) e (1n) cock's spur CEK, SEK *d(a)n?ras (TL)
darras (KNT) tarrajh (TR) tanajh (TO)

(35) #u liver PK *lom (TL) *luam (IP) *loom (GD)

lom (PC KT1 KR KNT DK) lom (TO CT TR SOU KT2) luam (KUI
BRI SO) -

(36) A1 s19me body PK *cak > *c-(o)n- ak (TL) -*haca?~*?aca? (IP).
| cak (CT KR KT1 KNT DK TR) cannak (KR KNT) ncak (SO)
ca? (KUI BR1 PC TO)

(37) a1 eye PK *mat (TL) *mat (IP)
mat (KUI BR1 SO) mat (CT KR KT1 KT2 KNT DK) moat (BR2)
ma:c (TR)

(38) upq clitoris CEK*k(a)?lem (TL)
ka?lem (TO) kalem (CT) kallem (KR)

(39) e na belly, abdomen WK, NEK *bun > *b-(a)l-up (TL)
pun(KUI BRI SO SOU) pun(BR2) pallun(PC) -
Note The word §4 /phur/ 'belly, abdomen' 1s also used in Siamese and Lao.

(40) Wy breasts PK *toh (TL) *toh (IP)
toh (KUI BRI BR2 SO KT1 KNT DK) toh (PC TO CT KR TR)

(41) We4 calf EX *c(e)nlwmy (TL) *sanluan~ *ksnluan~ *ssluan (IP)
caluny (KT1 DK TR CT) ciluag (KNT) nluag (BR1 BR2) taluan (PC)

(42) ’5‘; finger, toe CEK, SEK *b(3)?ra:j (TL)
"~ barraj (KT) braj (TR) hara;j (KR) ra;j(TO CT)

(43) “ﬁ‘)i’l’ﬂﬂ small finger EK*k(a")r?do:;j/k(s)n2do;y (TL) *hor?da:j~
*hon?daij~*he?daij (IP) *crndooy (GD)
rado;j (BR1) ti: do;j (KR KNT) ndo;j (PC DK) dbyj (KT1)
nda;j (BR2) kirda:;j (TR) hadoy (SOU) ti: t2:3(CT) |
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(44) % index finger CEX *t(3)?ro:; SEK *c(a)r?o 1 (TL) *torho:~
*bbjerho: (IP) bt o
ta?ro: (TO) ' ti: tarro: (KR)
th 200 (KNT)  car?0:l (CT) ti:cir2o:d (TR) ti: 20: (DK)
tiz car?ol (KNT) | | '

(45) uﬂ'ﬂq thumb EK*t(a)ygmm (TL) *hagk}m~*t9k1m(IP)

gkagm(BR1 SO) gkum (PC TO) kmm (KR) pkym (TR) krm (SOU)
taky'm (KTl) . |

(46) 1 'Ina shoulder WK, NEK, CEK *I(s)mpa:k; SEK *c(a)r?lam (TL)
~ *hoba?~*homba:?~*poba(:); *tor[l/lh]am~*ss[V/h]am (IP)
lampa:? (SOU BR1 TO) mpa:? (KUI) mpak (CT KR)
calam (KT1) - carlay (KNT DK) cirla:xj (TR) sarlam~tarla:p (KT2)

(47) ea lung  PK *soh (TL) *soh (IP)
soh (BR1 BR2 PC KT1 KR DK) soh(TO CT TR SOU KTI)

(48) 1hn mouth EK *t(s)?ba:m;*ka:;m (TL) See items 9 and 26.

tba (SOU) hoy bam (KR) bam tomm "hnviwe mouth of a st:ream

kam (CT KNT DK TR)

Note The words meaning ‘mouth’ in Bru (Brou), Pacoh and Katu spoken in
Vietnam are /bou?/ ,/boap/ and /bo:p/ respectively. They are cognate with the

words /bop/ in Kriang and /ba:p/ in Chatong which mean 'cheek’. PK *?bo:p/

, *?boip can be reconstructed but its meaning is uncertain whether 'cheek’ or
'mouth’. In Ta-oi', the word /ka:)/ which means 'chin’ can be cognate with
/kam/ 'mouth’ in Chatong, Kantu, Dakkang and Triw or with /ka:n/ 'chin’ in
Souei. The words /boy ka: I_]/ 'mouth’ in Kantu and /hoy ba:y/ in Kriang
suggest the original meamng of the compound "hole (m the) chm

(49) Yn wing PK *c/s(e)n?nag, *p-(2)n-ar < *par 'Uu ﬂy (v. )' (TL)

*conhan~*no-nhan/*solha:p (IP)

conan (KUT) sanap (BR1) nnag (CT) nanap (KTl) ?annag (KNT)
nan (DK TR) | |

nar (IO KR KT2)

Note I guess that Peiros has reconstructed the root *solha:p from the word

 /Tha:p~sala:p/ 'wing'in Kui. The word /tara:p/< /t-ar-a:p/ 'wings (body parts of -

fowl which are for hitting)' may be a noun derived from /ta:p/ 'hit, strike, clap,
slap' which is a common word found in Katmc 1anguages In Bahnanc )
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languages, such as Triang which is the 11ngu_zi franca of the Mon-Khmér
ethnic groups living in Dakchueng district,the common word for ‘wing' is
/panar/ which is denved from /par/ 'to fly' by msertmg the nominal infix

{-on-§.

(50) W head hair PK *sok/*sok (TL) *so? (IP) |
sok (TO CT KR PC TR) so? (SOU) sok (KT1) so? (KUI BR1 SO)

Note The words meaning 'head hair' in Katu, Kantu and Dakkang have peculiar
vowels, KT2 /sek/, KNT /sak/ and DK /su wak/. I do not have a good

explanation for this mystery.

(51) Wu3g hair bun  EK*k(s)rpomm (TL)
karpom (TO)  kapomm (TR) nom (CT) parpum (KR)  hapuam (SOU)

- (52) #h (~iie ~s°‘r’|’1)palm,‘sole PK *t(a)rpa:m; *t(s)?la:n (TL) *tolha:g~*halham~
*polham (IP) | |

tapary (CT KT2) tarpam (KNT) carpam (DK TR) tampam (KR)

ta?lam (TO) talam (SOU BRI BR2 SO) palaq (KT1) tallag (PC)
la:p (KUT) |

(53) Wi tooth PK *k(a)?msr; (TL) *kanh[E'rJ] (IP) e
kanian (KR KT1 KNT) kiniay (KT2) kanu: a1 (CT DK TR)
kansix] (BR2) ka?m-:a)(TO) kanem (BR1) kne:n (SOU) kinem (PC)
cme'g (SO) kans qn (KUD . | |

(54) ﬁ’mspleen CEK, SEK *'c(a)b,a:x] (.I’L)- |
cobam (DK) pamp (CT KR) paq (TO)

(55) 4e uvu hand,arm PK *?(a)tej (TL) *?stej~hate; "'('I'P)" o
?ate: (KUT) te: (TO) 2stej (BR2) ?9t1 (SO PC)
ti: (CT KR KNT DK TR)
?ataj (BR1) taj (KT1) tvj (KT2)

(56) -sgmhﬂ corners (of the mouth) -CEK; SEK *?baxr ?be:c (TL)
barr beic (CT KR) babe:c (KNT) carbak (DK) bar bs? (TO)

(57) Toii vagina WK, NEK *dizt; CEK *tezt (TL)
thict (KUT) tizt (SOU BRI SO)
text (TO CT KR) _
Note The word /t&:t/ in Siamese means 'clitonis’.
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(58) §nuf armpit CEK, SEK *k(e)r?dn: (TL)
kardo: (DK) = kadp: (KR) - katg: (CT)

(59) a‘u tongue PK *?(d)ntak (TL) “*honta:? (IP)

?antak (KR KNT TR) 1?antak (KT2) ntak (CT KT1) " tak (DK)
nta:? (KUI SOU PC TO)

(60) 3aft penis WK, NEK, SEK *klej; CEK *?p? (TL) *[k/g]elh[e/a]j (IP)
klaj (KUI BRU SO) kle: (DK) | |
b2 (TO CT) Io? (KR)

(61) @y nail PK*k(e)ndre:s (TL) M
kantrgth (SOU)  ntreh (KUT)  ntreh (BR1) kreh (BR2) cireh~careh (SO)
karre:s (KNT) . karist (DK) - kamajh (TR) karias (KT2) karreas (PC)

kariah (KT1) karnisjh (TO KR) karniejh (CT)

(62) 1@en blood PK *2(s)pha:m (TL) *?epghaim~*?aha:m (IP)
?2ahaxm (SOU BRI BR2 SO PC KTI KT2 KNT) gha:m (KUI) kahamm
(DK TR) ham (TO CT KR)

(63) non ¥onen elbow EK *t(o)rkieny (TL) *-gem (IP)

tarkian (KR) tarkiiap (CT) takian (KT1) ~kakian (KNT) lakein (BR2)
kiiag (TR) ke (SOU) talkerm (PC) trake hy (TO)

(64) & heel EK*k(a)n?doAl (IL) *gan?dA:1~*sandual (IP) *kndssl (GD)
kanda:l (CT KR KNT DK TR) nda:l (BR1) dadail(SO) kandyil (TO
CT) d¥i1(KT2) kando:l (PC) kandami (BR2)
Note The word /ntual/ which has the breathy or second register in Kui is the
cause of Peiros' alternative reconstructed form *sandual.

(63) aUBY UHANBY brain WK, NEK*k(a)l?bok CEK, SEK *t(a)n/r?du.k (TL)

*kam?bo?~*(s/2]a?bo? IP)  *kibok/?a-60k (GD)
~ Tabuk (KT2) ?abok (PC) ?abok (BR2 SO) kibo? (SOU) kablo? (KUT)
 ku(m)bo? (BRI)
?anduk (KR) nduk (DK) tarduk (TR) tartuk (CT) 2aduak (KNT)
Note The word /2aduak/ in Kantu can be borrowed from a Bahnaric language, ‘
perhaps from Tnang The present form in Tnang is /duAk/
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(75) v ear PK *k(o)torr (TL) *ktoor (GD) .
kator (BR1 TO KT1 KR) kto:l (SOU) katwr (BR2) katorr (KUI PC)

(76) _mfa'an gums EK *(ko)elen (TL) *kalsp~*galhap~*hs[l/lh]9p‘ (IP)
len (TO CT KR KNT DK) ler] (TR) lan (KTl) klvn (PC)

(77) mies (1n) comb-like appendaoe below the beak (of chicken) CEK SEK
*{(9)?lian; k(a)n/r?la? (TL) |
talian (KNT) taliiag (CT)
karla? (DK) kanla? (TR)

(78) maniu sting (of insect) EK*kleww > k—(a)l-ls:w (TL) *[k/g]alha:W~
*(k/g]slhe:w (IP)
ka?lew(TO) kallew (CT KR) klew (PC) klaw (BRI) kallaj (KNT)
kalle: (TR) kale: (DK) ' |

(79) on wuhen chest EK *?(@)poam; *d(s)dwma (TL) *?abom (IP)
?apoum (BR2)  ?apomm (PC) pam (TO KR) ;e f
tatia (BR1) tadwa (KT1) dadwa (KNT) tadwma (KT2) gua (DK)

(80) 18 tendon PK *c(a)nsej (TL) *[b/s]ons(e/o/a]j~*kas[e/a/a]j (IP)
 kasaj (KUI) nsaj (BR1) cisaj (SO) sisaj (KNT) sase: (TR) SE! (DK) '
ncaj(TO) npchaj (CT KR)

Note *c(3)nsaj also means 'rope, string, cord'. It is also the first element of the
compound *c(a)nsaj-?(a)gha'm which means 'blood vein, artery'; the |
compbuhds in modern Katuic languages are: kasaj~rasaj-gham (KUT), nsaj
?aham (BR1), cisaj ?2ahamm (SO), pcaj hamm (TO), nsajham (CT), saj
ham (KR), si'saj ?ahamm (KNT), se: kabam (DK) and sa'se: ka'ham (TR).

(81) ®7 waist WK, NEK *- (9)gke:n; CEK SEK *t(s)rwe M (TL) *hm)ke:g (IP)
ki (BR1 SO) pkex (KUI) - :
tarwe:) (KNT) tarwem (CT DK) tarwiiy (KR) trawmg (TO)

?arW1an (KT2)
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(66) az@e navel WK, NEK *talu(:)s (TL) ; CEK, SEK *pu(:)n (TL)
*tolusjh~*tatujh (IP) - - |
taluh (SOU) taloh (KUT) talujh (BR1) tug luyh (SO)
pun (KTI) pom. (PC TO) pun- (CT KR KT DK TR)

(67) & nﬂé’ i bestinies WK NEK *m c; CEK, SEK *lom (TL)
*ruaqj? (IP) *ric (GD)
mic (KR) rozj? (PC) r:)J? (T 0) ro'y? (SOU) ryac (KUI SO)
ruaj? (BR2) .ryaj? (BRI) e
lom (KN'I) lu.ap (CT DK TR) lo ¢ lua l__p (KT2)

(68) naou (1)) cock's comb WK, NEK. *s(e)mbe'r, CEK, SEK * (e)ntanj (TL)
sambe:r (BR1) . sambe:i (SOU) mpe:T (KUI) sami:r (SO)
taim (TO) ?anta"g (KNT) canta:g (DK) kirta:g (TR)

(69) HuIA mustache CEK, SEK *. (a)?muk (TL) .
camuk (CT) tamuk (KR) dlmu.k (KNT) khamuk (T O)

(70) wiia fiamia skin, hide PK*s(a)gkar (TL) *hggkar (IP) o
sakar (KUT) “pkar (BR1 SO PC KT1 TO CT KR DK) ?zu]kar (KT2
KNT) kankar (TR) saqkal (SOU) | . i<

~(71) 'mnmn forehead WK NEK, CEK *k(a)h.k SEK *t(o)?naxj (TL)

© ¥*kolie? IP) *k(liak (GD)

kali:? ~kli:? (KUT) tali:? (TO) kalia? (BR1) kalia? (SOU) kaljsk (SO)
' kaliak (SOU)

tiriag) (KN"D tirizon (TR) tanalJ (DK)

(72) wd back NEK *kron; CEK, SEK *- (a)pkul (TL) *[k/glethay (P)

kron (BR1 PC) ko (SOU) ‘
gkul (CT) kul (DK KNT) pk¥l(TO) kul (XKR)

(73) ¥2 fisMe head PK *ploa (TL) *porlhai~*bolha: (IP) *ploo (GD) :
plo: (KUI) ph: (SOU) plA. (BR1 SO DK TR) plo: (PC) pl: (TO CT)
plam (BR1) plaw (KNT) plo: (KT2)

(74) v tail PK*spy (TL) *sD3j i1 (IP)
. soy (KUI BRU SO PC KT1 KR KNT) h! _] (BR2 SOU KT2 TR)
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